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Abstract. The article presents a psycholinguistic database (DB) RuTurk-
PsychLing — a dictionary of a special type, which differs both in the type of in-
formation provided about lexemes and in the nature of collecting and organiz-
ing the information. The dictionary includes information about lexical units ob-
tained using psycholinguistic methods and intended for use primarily in cogni-
tive and psycholinguistic research. Dictionary data are organized using database
technology to improve the efficiency of extracting and analyzing the dictionary
data. The purpose of RuTurkPsychLing is to present normative data on the
evaluation of words of the Russian language and two Turkic languages — Tatar
and Khakass — according to the following parameters: “familiarity”, “tempera-
ture”, “location in space”, “size”, “emotionality” and “manipulability”. The DB
correlates with the theoretical basis and methods of collecting material with lo-
cal DBs created in the Tomsk State University Linguistic Anthropology Lab —
RuWordPerception and TurkWordPerception. Combining the evaluations of
Russian words given by Russian L1 speakers and Turkic-Russian bilinguals al-
lows obtaining evidence of the influence of the bilingual mental lexicon on the
perception of words; evaluation of equal concepts in native languages by three
groups of participants will provide an empirical basis for the theoretical provi-
sions of the hypothesis of linguistic relativity. The article describes the ques-
tionnaire procedure, methods and overall analysis of the collected data. The
RuTurkPsychLing DB includes 364,155 ratings given by 100 native Russian
speakers; 74,320 evaluations of Russian and Tatar words given by 16 Tatar-
Russian bilinguals; 371,200 evaluations of Russian and Khakass words, given
by 34 Khakass-Russian bilinguals. Participants rate the contribution of the pa-
rameters to the semantics as low, except for the relationship with emotionality
(the mean score is from 3.78 to 4.06 out of 7). According to the data collected
in the project, the contribution of perceptual components to the semantics of
randomly sampled words is extremely small. Perceptual components of size,
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position in space, temperature, emotionality and manipulability do not appear in
the entire lexicon, but in specific semantic scopes. Comparison of ratings given
by bilinguals in Russian and in their native language shows the common ratio.
However, the native speakers of Tatar significantly differed in their evaluations
of the Russian words in terms of the warm/cold parameter, the difference re-
tained while evaluating the Tatar words, but manifested itself to a lesser extent.
The materials of the psycholinguistic DB can be used to test existing hypothe-
ses, to generate new hypotheses, to establish new patterns in the field of cogni-
tive processing of units of the native and acquired languages, and to cross-
validate the results of other studies, both psycholinguistic and proper linguistic.
Keywords: psycholinguistic databases, specialized dictionaries, electronic
dictionaries, word semantics, perception norms, Turkic-Russian bilingualism
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B cratee mpencraBmen cioBaps RuTurkPsychLing, cozmanuBIil ¢ mc-
MOJIb30BaHUEM TeXHOJIOTHI 0a3 naHHbIX (B/]).

Bypuoe pasButne nexcukorpadguu B XX B. OOYCIIOBIIO MOSIBICHHE
3HAYHUTENFHOTO KOJMYECTBA JICKCHKOTPapUIECCKIX COOpaHUil, pasiamdaro-
MUXcs KaK TUIIOM eIUHUI (CTI0Ba, MOP(EMEBI, CJIOBOCOUYECTAHHS U T.1I.), TAK
U XapakTepoM HH(pOpMaIH O eIuHUIax. MHpopMamus MOKeT OBITh ITO-
Jy4yeHa C MPUMEHEHHEM METOJOJOIMYECKOro ammapara pas3HbIX HaykK:
KYJIBTYPOJIOTUH, TONMUTONOTHH, ncuxonorud u moia. RuTurkPsychLing
BKJIFOYAET JAHHBIE O JIEKCHYECKUX €IMHMILIAX, IIOJYUYEHHBIE C UCIIOIb30Ba-
HUEM TICHXOJMHTBUCTHYECKAX METOIUK, W 3Ta MHPOPMAIWS MpeaHa3HA-
YeHa MpeXkJE BCEro JUIsi KOTHUTUBHBIX M ICUXOJMHTBUCTUYECKUX HCCIIE-
JIOBaHWH.

Bropoe Hanpapnenne pa3BUTHS COBPEMEHHOI JIEKCHKOTpa(uu CBI3aHO
C aKTUBHBIM BHEIPCHHUEM TEXHOJOTHMH aBTOMATHYECKOW 0OpabOTKU NaH-
HBIX B MPAKTUKy MOJTOTOBKH JIEKCHKOTpadudeckux m3nanmii. CoBpeMeH-
HBIC JICKTPOHHEIC CIIOBApH CHAOXKAIOTCS aBTOMATHICCKAMH MOUCKOBBEIMU
CHCTEMaMH{, MHOTOKPATHO MOBBIIAIOIIAMA 3()(HEKTHUBHOCTD HX HUCIONB30-
BaHUA. OJIHUM U3 TEXHOJOTHMYECKUX PELICHUI OpraHu3alul JaHHBIX B
AIIEKTPOHHBIX CIIOBAPSIX SBILIOTCS TEXHOJOTUU 0a3 ITaHHBIX, IMPUMEHsIE-
MBIE B Pa3IMYHBIX MPEIMETHBIX cepax, OOmMMHU MpH3HAKAMH KOTOPHIX
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MBI Bciies 3a E.A. MuponrHiuueHKo cuuTaeM cienyromue: «1) mobas b
XpaHHUTCS B 00pabaThIBacTCs B BEIYUCIUTENBHOM cucTeMe; 2) BJ] sBuseTcs
CHIIBHO CTPYKTYPHUPOBaHHOU cructeMoii; 3) bJl BKirodaeT cxemy JaHHBIX)
[1. C. 86]. ba3a mamabix RuTurkPsychLing mpencTaBisieT ICHXOIMHTBH-
CTHYECKH PENCBAHTHYI0 MHQOPMAIMIO O €IUHUIAX CIOBAps B COOTBET-
CTBUH C 3TUMHU IPUHIUIIAMHU.

B cratbe xapakTepu3yroTcs 00a acrekTa co3AaHHOro JIEKCHKOorpadude-
ckoro pecypca: 1) cmemuduueckas HHGOpMAIHs, IPEeICTaBIsIeMast B CIIO-
Bape (0ase MaHHBIX), €€ MECTO M BOCTPEOOBAaHHOCTH B COBPEMEHHOMH IICH-
XOJIMHTBUCTAYECKON MapaaurMe; 2) IpHHIUIE cOopa MaTepHuana, ux 00-
paboTKA U XpaHEHHs Ha OCHOBE MPUMCHEHHSI TeXHOIoruit b/1.

Co3manme BJ] RuTurkPsychlLing BkmoueHO B pelIeHHWE aKTyalbHOM
3aJaqd COBPEMEHHON MHPOBON ICHXONMHTBUCTUKA — (POPMHpOBaHUE 0a3
JaHHBIX, COJAEPKALIMX PEUTHUHIU CJIOB [0 KOTHUTUBHO 3HAYMMBIM Iapa-
MeTpaM, BIUSIOINIAM Ha MPOIECCH WX o0paboTkm. Pecypchl Takmx 0a3
JAHHBIX HCIIOJIB3YIOTCS MPU MPOBEAECHUH NCUXOJUHTBUCTHYECKUX JKCIIE-
PUMEHTOB, HAINPABJIEHHBIX HA MOJEIMPOBAHUE CKPBITHIX MPOLIECCOB B CO-
3HAaHUU HOCHUTENS MPU BOCIPUITHUHU CIIOB €CTECTBEHHBIX S3bIKOB. [Ipu mo-
CTPOCHUH AW3aiiHa TaKWX DKCIIEPUMEHTOB HCCIICIAOBATENI0 HEOOXOANMO
YUUTBHIBaTh TO, KaKHE MapaMmeTpbl CIOBa MOTYT OKa3aTh IOTEHLMAIbHOE
BO3/ICHCTBHE HAa CKOPOCTH U 3 (HEKTHBHOCTH pacIO3HABAHUS W TIOHIMAHHS
ClIoBa. DKCHEPUMEHTATOPH OOBIYHO YYUTHIBAIOT KaK OOBEKTHBHYIO Ya-
CTOTHOCTB C OIOpPOW Ha KOPIYCHBIC IAaHHBIC, TAK U €€ CYOBEKTHBHBIC
OIIEHKH, JaHHbIE MPEICTABUTEISIMU ONpEICICHHON SI3BIKOBOM T'pymMIbl, a
TaKXKe CBS3U C JAPYTHMH CYOBEKTUBHBIMH (haKTOpaMu, KakK, Hampumep,
BO3pAaCT YCBOCHHUS U KOHIETITya IbHast 3HAKOMOCTH [2—4].

B Hacrosiiee BpeMs CyIIECTBYET 3HAUMTEIBHOE KOJMYECTBO CIIOBApEH,
OOBEIMHSIONMX TICHXOMHTBICTUIECKAC W COOCTBEHHO IIMHTBUCTHYCCKUC
XapaKTepUCTUKU CJIOB B TexHosmoruax bJl, mpencraBnsronmx HOpMaTUBHbIE
JaHHBIE O PEUTHHIaX NICUXOJMHIBUCTUYECKUX MTAPAMETPOB CJIOB Pa3HbIX SI3bI-
KOB: MOJATFHOCTH BOCIIPHUSATHS, JOMHHHUPOBaHUE, KOHKPETHOCTH, 00Pa3HOCTH,
3HAKOMOCTb, BO3PACT YCBOEHHS, aCCOLIMMPOBAHHOCTH C TEHAEPOM, pPa3MepoM,
PacCTOIOKEHUEM B TIPOCTPAHCTBE, MAHUITYJIPYEMOCTh U JIp. [2—6].

OpaHako mpU ATOM MBI OTMEYaeM, 4TO, BO-TIEPBBIX, HE BCE MapaMeTphl
CJIOB, KOTHUTUBHAs 3HAaYMMOCTb KOTOPBIX JI0OKa3aHa B YK€ NPOBEICHHBIX
SKCIEPUMEHTAX, MPEeACTaBICHE B HOpMAaTuBHBIX B/l; BO-BTOpBIX, HabrO-
JaeTcsl 3HaYUTeNbHasl AUCIPONOPLUHUS MO MPEACTaBICHHOCTH KOHKPETHBIX
SI3BIKOB B YK€ pEaIM30BaHHbBIX IPOEKTaX.
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OmnuceiBaemast B ctatbe bJl, monHOe 3aperucTpUpOBaHHOE Ha3BAHHUE
koTopoii  «llcmxomuarBucTndeckas ©6aza maHHBIX RuTurkPsychLing:
OIIEHKHU CIIOB PYCCKOTO, TATAPCKOTO, XaKaCCKOTO S3BIKOB IO ITapaMeTpam
“3HaKOMOCTB”’, “‘TeMmeparypa’, “pacroyio)keHue B MpocTpaHcTBe”, “pas-
Mep”, “OMOLMOHATIBHOCTE” U “MaHUIYIMPYeMOCTh» [7], HalmpaBieHa Ha
MIPEOIONICHUE CIIOXKHUBINEHCS auctponopunu. Llens ee cozmanus — mpen-
CTaBICHHE HOPMATHBHBIX MAHHBIX 00 OIEHKAaX CIOB PYyCCKOTO W IBYX
TIOPKCKHUX S3BIKOB, TaTAPCKOTO M XaKaCCKOTO, IO O0O3HAYCHHBIM BBIIIE
mapamMeTpam.

RuTurkPsychLing cooTHeceHa 10 TEOPETHYESCKAM OCHOBAHHSAM, CTPYK-
Type U MeTogaM cOopa Matepuana ¢ AByms bJl, co3maHHBIME paHee B Jia-
Oopatopun JWHTBHCTHYSCKOH aHTpomonormu TI'Y. ba3a maHHBIX
RuWordPerception Bximrouaet onenku 200 npunaratenbHbix, 200 riaroios
1 200 CymIeCTBUTENBHBIX PYCCKOTO S3bIKA, TAHHBIE HOCHTEISIMH PyCCKOTO
sI36IKa KaK PONHOTO M TIOPKCKO-PYCCKAMH OWJIMHTBAMH IO TISTH MOJAITh-
HOCTSIM BOCTIPHUSATHS (3peHHE, BKYC, OOOHSHHE, CITyX, OCA3aHUE), a TaKKe
[0 TIapaMeTpaM BO3pacTa YCBOCHUS W CYOBEKTHBHON 4yacTOTHOCTH. basa
JTaHHBIX HAXOJHUTCS B OTKPBITOM JIOCTyIe Ha caite http:/clingv.ru:3839/
[8]. baza mammprix TurkWordPerception BKIFOUaeT OICHKH HEPEBOIHBIX
SKBUBAICHTOB cloB M3 RuWordPerception, maHHBIE HOCHTENSIMH TaTap-
CKOT'O U XaKacCKOTO SI3BIKOB TI0 ITATH MOJAIBHOCTSIM BOCTIPUATHSA [9].

Hanee oxapakrepmsyem b/l RuTurkPsychling B cooTHeceHuu ¢ panee
co3manabiMi B/l W mpeacTaBuM MCHXONMHTBUCTHYECKH PEJICBaHTHBIC Ma-
paMeTphI CJIOB, TaHHBIE O KOTOPBIX COOMPAIOTCSL.

CBoeoOpasue m000r0 cIoBaps BO MHOTOM OIIPEHACISIETCS COCTABOM
cloBHWKAa W mpuHIUNamu ero ordopa. RuTurkPsychLing oObemmmser
cnoBank RuWordPerception u TurkWordPerception: B Heit coOpaHsI
OIIEHKH PYCCKHUX CIIOB M UX IIEPEBOIHBIX aHAJIIOTOB B TATAPCKOM M XaKac-
ckoM si3bIkax (195 cymectButenpHbIX, 194 npunararensubix 1 200 raaro-
noB). CokpallleHHe CIOBHHKOB IPOH30IUIO H3-332 TOTO, YTO HEKOTOPHIE
TIOPKCKHE SKBUBAJICHTHI IIPH MIEPEBOJIC COBIAIAIH, B CBS3H C STHM IIyOITH-
KaThl OBUIM yaJICHBI U3 CIOBHHKA. [IpuBeIeM mprMephbl TaKUX CIIOBHUKOB
B TaoI. 1, 2.

O6wemunsiror mpeacraBisiemyto b/1 RuTurkPsychLing ¢ panee co3man-
HBIMU W OCHOBHBIE TEOPHH, HAa KOTOPHIE MBI ONMUPAIHCH U KOTOPBIE OBUIH
MpeACTaBlIeHHI B [8, 9].

OCHOBHOE TEOPETHYECKOE MOJIOKEHNE, K KOTOPOMY MBI oOpamaemMcs, —
MOJIO’KEHNE TEOPHUH BOILIOMICHHOTO MO3HAHUS, 3aKITF0YaeTCsA B TOM, YTO T10-
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3HaHHE U A3bIKOBAsl CEMAaHTHKA YKOPEHEHBI B TeJle, A3bIKOBask KOHLENTYaIH-
3alusl OCHOBaHA Ha BOCHPUATHHM Cpeibl U nepexuTtoro omeita [10], Benen-
CTBHE 3TOr0 CEMAaHTHUKY MOXHO CHCTEMAaTHYECKH ONUCATh C TOUYKH 3PEHUS
TEJIECHOr 0 ONbITa 1 MOJAILHOCTEN BOCTIPUSATHSL.

Taonuma 1
@DparMeHT CJIOBHHKA ¢ COBNAJIECHUEM
MepPeBOIHBIX IKBUBAJIEHTOB HA XaKaCCKOM sI3bIKe

XaKaccKue CyLIeCTBUTEIbHbIC Pycckue cyliecTBUTEIbHbIC
arblH TEUCHUE
AFBIPUH MOJFaHbI 3aMe/IICHUe
aFbIPBIF 60J1e3Hb
arbIPbIF 00J1b
a3pIpaHyay yup CTOJIOBaAs

Tabnumna 2
@DparMeHT CJIOBHHKA € COBNAJICHHEM MePeBOTHBIX IKBUBAJICHTOB
HA TATAPCKOM si3bIKe

Tarapckue cynecTBUTEIbHBIE Pycckue cymecTBUTEIbHBIE
KalHay KHUIICHUE
KaHobep CHUpPEHb
Kapay MPOCMOTP
Kapay yxon
KA4KbIH oOeruer;

MonanbHOCTH BOCTIPHSTHS COCTABILIOT 0a3y MCCIIeIOBAHUH ITEPICTITHB-
HoM nekcruyeckoil cemantuku [10, 11]. Oanako, BO-nepBbIX, NEpLENTHUBHbIE
KaHaJIbl — 3TO HE €IMHCTBEHHOE, YTO MOXKET BIIHUSATH HA BOCIPHUSITHE Y€IOBE-
Ka, BO-BTOPBIX, B IpoIeccax BOCIPHATHS MEPLENTUBHAS HHPOPMAIUSI MO-
JKET BCTYNAaTh B Pa3HOr0 poJia MHTEPAKLUH C IPYTUMH KaHaJaMU BOCIPHS-
THS U — OTPaXKEHHO — C JPYTMMHU CBOMCTBaMU ciioBa. CocTaB IICUXOIMHIBU-
CTHYECKHX MMapaMeTPOB, IO KOTOPEIM COOMPAFOTCS OLIEHKH CIIOB, COCTABIISICT
Ba)KHEHWIIEE OTIMYUTEIbHOE CBOMCTBO JaHHOW B/l MO OTHOIIEHHIO K paHee
CO3/IaHHBIM.

B RuTurkPsychLing coOpaHbl olleHKH CIOB 1) IO mapameTpam, SBIIs-
FOLIUMHUCS YaCTHBIMHU 10 OTHOLICHHIO K MOJAJIHOCTSIM BOCIIPUATHSA, TIpe-
CTaBJIIEHHBIM B paHee co3laHHbIX bJl, Hampumep, TakTUIbHas MOJAib-
HOCTh KOHKPETH3UpOBaHa depe3 MPU3HAK BOCIPHUATHS TEMIIEPAaTyphl, BU-
3yajbHasg — 4epe3 MPU3HAK PaCIONOKEHUS B MPOCTPAHCTBE W MapaMeTp
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pa3Mmepa; 2) Mo IpYyTUM MapameTpam, KOTOpBIE HAXOISTCS B CIOXKHBIX,
HEO/JHO3HAYHBIX OTHOLIEHUSIX C MOJAJIBHOCTAMHU BOCIPHATHSA, HAIpUMED,
napaMeTp MaHUITYJIMPYEMOCTH MOXKET OTHOCUTBCS KakK K BU3yaJlbHOM, Tak
U TaKTUJIBHOW MOJIAIBHOCTSM BOCIIPUSITHUSL.

Janee KpaTko NpeACTaBUM HCCIEIOBaHUS, B KOTOPBIX JOKa3bIBACTCS
PEJeBaHTHOCTh BKIIOUEeHHBIX B B/ mapameTpoB B mpolieccax KOTHUTUBHON
00pabOTKH CIIOB, a TAKXKE CYIIECTBYIONINE ONMMCAHUS HOPMATHBHBIX JIaH-
HBIX Ha MaTepuaJe Pa3HbIX A3bIKOB, €CJIM TAKOBBIE HMEIOTCS.

B psne skcnepMMEHTOB MOATBEPKACHO MEPLENTUBHOE MOJEIMPOBAHHUE
MIPOCTPAHCTBEHHBIX XapaKTEPUCTHUK: 3HAYMMOCTb MPOTHBOIOCTABICHUS BbI-
COKOT'O ¥ HH3KOT'0, & TaKXKe ONVKHETO U JATBHETO IIPOCTPAHCTBA, B TOM YHCIIE
B Mpolieccax BOCIPpUATHA Npeyioxkenuid [12—15]. Jtot napamerp npencras-
JICH B psfie TICHXOJMHTBACTIHYESCKHUX 0a3 MaHHBIX, B TOM 9HCJIEe HA MaTepHaie
PYCCKOTO sI3bIKa — ISl cylecTBUTENbHBIX [6]. TlonoxeHnue B mpocTpaHCTBE
COOTHECEHO C ICUXOJMHTBICTUYECKIM TTapaMeTPOM MaHHUITYIUPYEMOCTH (Tak
KaK BO3MOKHOCTH B3aMMOJICHCTBHSI C OOBEKTOM PyKaMH YMEHBINASTCS 10
Mepe yHaneHus o0BeKTa OT CYOBEKTa, €r0 BOCIPHHIMAIOIIEIO) U pa3MepoM
(yBenmuueHue pazMepa Ha OIPEAEIEHHOM 3Tale YMEHBIIAeT BO3MOXKHOCTH
MaHUITYJIHpyeMOCTH). B3aumMonetictBue ¢ pedepeHTOM cIoBa MPU MTOMOIIH
PYK paccMaTpuBaeTcs KaK OTIENbHbIN MepUenTUBHBIA KOMIIOHEHT [16]; Hop-
MaTUBHbIE JaHHbIE 0 apameTpe npencrasiensl B B [8, 9].

[lepuenTuBHBIA KOMIOHEHT «pa3Mep» MCCIENyeTcs B acleKTe Kpocc-
MOJIaJIbBHOTO ayJIMOBU3YaIbHOTO B3aUMOJIEHCTBHA, 3BYKOBOTO CHMBOJIM3-
Ma. 3. Cemnup BbISBIII KPOCCMOJAJIbHBIE acCOLMALIMM MEXKIY 3BYKaMH U
pa3smepoM oOBekTa [17], HOPMBI IS 3TOTO IMEPIEHTHBHOTO ITapaMeTpa
3a(hUKCUPOBAHBI IS aHTIIMHCKOTO SI3BIKA [4].

[IcXONMMHrBUCTUYECKUI TTapaMETp COOTHECEHHOCTH € TEMIIEpaTypoil OT-
HOCUTCS K OCA3aTENbHOM MOJAIIBHOCTH, MPU 3TOM M3ydaeTcs OH TakkKe B
KpPOCCMOJIAJIbHOM acIieKTe (CBsi3b Temrieparypbl 1 1Bera) [18]. IlcuxonuHrau-
CTUYECKUE HOPMBI I JAHHOTO TTapaMeTpa He cOOpaHbl HU Ha OITHOM SI3BIKE.
PeiiTuHr1 COOTHECEHHOCTH MEPLIENTUBHON U MHTEPOLIENITUBHON CEMAaHTUKH C
SMOIMOHAIBHOCTBIO aKTUBHO Hucchenytorcs [19-21] u mpeactaBneHs! B
HaCTOSIIee BPEMsI TAKXKE M B HOPMATHBHBIX 0a3ax JaHHBIX [5].

KonmenTyansHast 3HaKOMOCTH CIIOBa, OYIydd COOTHECEHHOH ¢ CyOBeK-
TUBHOH 9aCTOTHOCTBIO, IPEJICTaBlICHa B HOPMAaTHBHOW 0a3e Ha Marepuae
aHTTIMICKOrO s3bIKa [4].

Takum 00pa3oM, MBI KOHCTATUPYEM BBISABICHHYIO B MCHXOJHHTBUCTH-
YEeCKUX HCCIeI0BaHUSIX 3HAUMMOCTh JTAaHHBIX NapaMETPOB, U B TO XK€ Bpe-
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M OHM B pa3HOW CTENEeHHU IpeAcTaBiieHbl B coBpeMeHHbIX bJ[. Ha maTepu-
aje pycCKOro, TaTapCKOro M XaKacCKOTO S3bIKOB SI3bIKa HOPMAaTHBHbIE
JTAaHHBIE IO MEPEUUCIIEHHBIM MapaMeTpaM, KpoMe TOJI0KEHHUS B IIPOCTPaH-
CTBE UL BBIOOPKH PYCCKHX CYIIECTBHUTEIBHBIX, COOMPAIOTCS BIICPBBHIC.
Bonee Toro, Ham He m3BecTHHI BJl, cobmparonme OIEHKH CIIOB PyCCKOTO
SI3bIKa, TAHHBIe OWIIMHTBAMH, XOTs 3Ta IpoOiieMa SIBISETCS BEChbMa aKTy-
aJbHOM B IICUXOJMHTBUCTHUKE, TaK KaK YCTAaHOBJIEHO, YTO MPH OLIEHKE CJIOB
OJTHOTO S3BIKa BTOPOH S3BIK OMIIMHTBA MOYKET BIHSTH B pa3HOH CTCTICHU HA
KOTHUTHBHBIE TIPOIECCHI, YTO, HAIpHMEp, IOAYCpKUBAeTCsI B paboTe
k. Ckotra u ap. [4].

OObenuaeHne B oqHON 0a3e MaHHBIX OIEHOK PYCCKUX CJIOB ITO TICHXO-
JIMHTBUCTUYECKU 3HAYMMBIM IapaMeTpaM, TaHHBIM HOCHUTENSIMU PYCCKOTO
SI36IKa KaK POJHOTO M TIOPKCKO-PYCCKUMH OWJIMHTBAaMH, TIO3BOJISET MOIY-
9aTh IMITUPUIECKUC TOKA3aTEIBCTBA BIUSHUS OCOOCHHOCTEH MEHTAJIHHO-
r0o JIEKCUKOHA OWIMHTBA Ha BocmpusaThe cinoB. O0wenuneHne B ogHol BJ]
OIIEHOK CJIOB, ABJISIOIIMXCS TIEPEBOIHBIMU SKBHUBAJICHTaMH B TPEX S3bIKaX,
JacT SMIMPUYECKYIO OCHOBY JUISl MPOBEPKU TEOPETUYECKUX MOJOKEHUN
TUNOTE3bl IMHIBUCTUYECKOW OTHOCUTENBHOCTH.

OxapakTepu3yeM Janee MpOIenypy aHKSTHPOBAHUS U COOpaHHBIC
JaHHBIE.

[Ipu npoekTrpoBaHny HOBOU B/l ObLITIO COOIIOICHO €IMHCTBO MPHUHITH-
MOB co3JaHus aHkeT Tpex b/, ucmonb3oBajics NPUHLMI PaHKUPOBAHUS
OTBETOB Ha OCHOBE CEMUWIECHHOM LIKanbl JIukepra (CM. pa3BepHYTYIO Xa-
paKkTepucTHKy B [8, 9]).

CO6op maHHBIX OBLT peain30BaH B ABYX BapraHTax. Ha HayampHOM dTa-
Ie JaHHBIE COOHMpANNCh B MPOLEAype IKCIEPHMEHTA, HAIMCAHHOTO Ha
Python3 ¢ wucnomezoBanmem obonouku PsychoPy3 mHa mnatdopme
PsychoPy [22] B mabopaTopuu muHTBACTHYECKOH aHTpononorun TT'Y.

Takxum 06pa3oM CIIOBHUK, IPHHITUITEI COCTABJICHIS aHKET U cOOpa JaH-
HBIX ObUM equHBIME Tt Tpex B/l oOmero mpoekTa mabopaTopuu, Bapbu-
poBaHHe OBUIO OOYCIOBIEHO MOTPEOHOCTSIMH AZaNTHPOBATH AHKETHI K
0COOCHHOCTAM HCCIIETyeMBIX TapaMeTPOB M BHEITHHM YCIIOBHSM IPOBE-
JI€HUsI aHKETUPOBAHMUSL.

O6beMm BJI, opranuzanus 1aHHBIX,
pe3yabTaThl OMUCATEIbHOI CTATHCTUKHU

B macrosmmee Bpems RuTurkPsychLing Bkmouaer 364 155 omeHox
CJIOB PYCCKOTO $13BIKa, JaHHBIX 100 HOCHUTEISIMU PYCCKOTO SI3BIKA KaK POJI-
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HOTO (M3 HUX 7 MYXX4MH), cpeaHuid Bo3pacT 23 rona; 74 320 oueHOK CII0B
PYCCKOTO M TaTapCKOTO SI3BIKOB, TAHHBIX 16 TaTapCKO-pyCCKUME OWITHHT-
BaMH (M3 HUX 6 MyX4HH), cpeHuit Bo3pact 29 net; 371 200 oueHOK coB
PYCCKOI'O ¥ XaKacCKOTO A3bIKOB, JaHHBIX 34 HOCUTENISIMU XaKacCKOTO S3bl-
Ka KaK POIHOTO0, XaKaCCKOTO-PYCCKIMHU OWJIMHTBaMU (M3 HUX 14 My>K4HH),
cpennwmii Bo3pact 21 ro.

ba3a naHHEBIX mpencraeieHa B BUAE 8 (halIOB ¢ pacHIMpeHHEM .CSV, TIPe-
CTaBIICHHBIX B TAOMHYIHOM (popmarte, T1e Kakaas KOJIOHKa SIBISIETCS TEpEMEH-
HOM, a B K&XKIO0W CTpOUKe MPECTaBICHO 3HaYeHHE JaHHOI MepeMeHHOH (CM.
npumep Ha puc. 1). OcHOBHBIE (bl comepikaT OIEHKH CJIOB PYCCKOTO H
TIOPKCKUX $3BIKOB II0 ILIKajlaM: CBsi3b CJIOB C pPa3MEpOM, PAaCIOJIOKEHHUEM,
TEMIIEpaTypoH, IMOLIMOHATIBHOCTBIO, CBSA3b CJIOB C KOHKPETHBIM Pa3MEpPOM,
KOHKPETHBIM PacIOfIOKEHHEM, KOHKPETHOH TeMmepaTypoid, KOHKPETHOU
SMOLMOHAIGHON OLICHKOW, BO3MOXKHOCTH B3aUMOJEHCTBOBATh C OOBEK-
TOM/BBITIONHATE ACHCTBHE PyKaMHU, KOHIICTITYalIbHAS 3HAKOMOCTb.

participant_ID word translation_exp pos param value
32 | XIHAEK TMPECE | nMywHWuHa noun 1_lower 2
31 | XIHAEK TUDECE | MylWwHWHa noun space_upper 8
30 MIHAEK TDECE  MyWwHMHE noun size_upper 1
30 | MIHASK TUDECE | MywWwHWHa noun know 2
32 | WBHASK TUDECE | nyWwHWHa noun space_upper 1
32 | ®BHAEK TUDECE | MYLWHMHE noun space_lower 8
0 | XIHASK TUDECE | MywWwHWHE noun t_upper 1
32 | WBHASK TMDECE | nyWwHWHa noun size_upper 5
30 | ®BHAEK TDECE | MylwHWHE noun e_lower 0
30 | ®BHAEK TDECE | MylwHWHE noun t_lower 0
32 | WBHAEK TDECE | MylwHWHE noun e_lower 0
31 | ®BHAEK TUDECE | MylwHWHE noun size_upper 5
30 | ®BHAEK TDECE | MylwHWHE noun size_lower 0
0 | XIHASK TUDECE | MylWwHWHE noun space_upper 1

32 | BHAEK TPECE | MywWwHWHa noun size_lower 0

Puc. 1. Crpykrypa tatar_full.csv, ¢pparment Tabauipt
OObemuHEeHNEe BeeX (aiyIoB B €UHYIO CTPYKTYPY MO3BOJISET aBTOMa-
THYECKH H3BJICKATh JaHHBIC B PAa3IMYHBIX KOMOWHAIUAX U 3arpy’kaTh B
CUCTEMBI CTATUCTHYECKOTO aHAJIN3a IS BBIABICHUSA KOJIMYECTBEHHBIX 3a-
KOHOMEPHOCTEW, MPOBEPKHU C MOMOIIBI0 CTATUCTUYECKUX METOJOB TEOpe-
THYECKUX THUIIOTES.
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JHanee mpeAcTaBUM pe3yIbTATHl IEPBUYHON CTATUCTUYIECKONH 00paboT-
KM TAHHBIX 00 OIIEHKaX CJOB B mpeacTaBisseMoii bJl. AHamu3 mpoBOamIICs
B Rstudio ¢ ucrone3oBanuem s3bika R Bepcun 4.0.5.

MpBI paccunTany CpemHHe BEIWYHHBI W JpyrHe 0a3oBBIC IMMOKA3aTeld
JUTSL COOTHECEHHBIX BEIOOpOK. B Tabnwme 3 mpencraBieHBl HOPMATHBHEIC
JaHHBIE 00 OIEHKAX CIIOB pycckoro s3bika (L1-R), mo mecuxonuHTBHCTIYE-
CKUM TIapaMeTpaM B CPAaBHECHHH C JAHHBIMH 00 OIIEHKAaX THX )K€ CIIOB HO-
cutensiMu Tatapcko-pycckoro (L1-T) m xakaccko-pycckoro (L1-Kh) 6wm-
nmuHTBU3Ma. Bo BTOpO# cTpoke Tadn. 3, 4 ormeuatorcs cpenaue (Cpen.),
Menuana (Men.), muanmanbable (MuH.) 1 MakcuManbHbIe (Makc.) oleHKA
B BBIOOPKE.

Tab6numna 3

OnucaresibHbIe CTATUCTHKH OLEHOK CJIOB PYCCKOT0 SI3bIKA HOCHTEISIMHI
PYCCKOro Kak POHOT0 U TIOPKCKO-PYCCKUMH OMJIMHIBaMHU

LI-R LI-T L1-Kh

Cpen.| Men. [Mun. [Makc.|Cpen.| Men. [Mun. [Makc.|Cpen. | Men. [ MuH. [Makc.
DMOoLHo-
HabHAST 4.064.00|1.63 | 6.43 |3.86[3.75(1.00| 7.00 | 3.78 |3.67|1.53| 6.20
OLICHKA
[Tomoxxu-
rennHas/ 2.44(1.94]1.20|5.80 |2.13|1.83]1.00|6.50 | 2.54 |2.27| 1.46| 5.51
OTpULIATENb-
Hasi OLICHKA
3HakomocTs | 6.86 | 6.95|4.43 | 7.00 | 6.87 |7.00]2.00] 7.00 | 6.92 |6.985.16 7.00
Manumny- | o115 3311 10| 6.56 | 4.05 |4.00[1.00| 7.00 | 2.19 | 1.74] 1.12| 6.33
pyeMocTh
Manenskuit/ | 4 45141711 75 6.68 | 3.87]4.001.00|7.00 | 4.22 |4.25| 1.98| 6.32
0O0JIBIIION
Chasb 1.961.69]1.17|5.15 | 1.83 [1.57]1.00 6.00 | 2.23 |2.06 | 1.55]| 5.50
c pazmepom
Hirsko/ 3.69[3.62|1.49|6.80 | 4.99|5.00{1.00| 7.00 | 4.06 | 4.07|2.36| 6.35
BBICOKO
CBs3b C I10-
JIOMCHHMCM 15 6 11.82|1.21[5.80 [2.60 [2.57[1.00|5.71 [2.26 |2.12| 1.42| 5.59
B [IPOCTPaH-
CTBC
Xomono/ | 4 1014.14]1.67]6.79 | 2.20]2.00|1.00| 6.33 | 4.46 |4.50| 2.17| 6.48
TCILIO
Coasb cTeM- |y 051y 361 1.03]6.22 | 1.59|1.25[1.00| 6.00 | 2.10 | 1.92] 1.57| 6.23
neparypoi
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PecnionmeHTsl BceX Tpex BBIOOPOK (HOCHTENH PYCCKOTO S3bIKa Kak
POIHOTO W OWJIMHTBBI) T BBHICOKHE OLIEHKHU CJIOB II0 MapaMeTpy 3HAKO-
MOCTH; 3TO CBHUJIETEIBCTBYET O TOM, YTO MO MCHUXOJMHITBUCTHYECKUM Ia-
paMeTpaM OICHHUBAINCH CJIOBA, CyOBEKTUBHO OICHUBACMBIC KaK 3HAKOMEIE
B BBICOKOW cTeneHu. CpaBHMBas MUHUMAJIbHBIE OLIEHKH, Mbl BUIMM, YTO
TaTapCKO-PyCCKUE OMIIMHTBEI BCE K€ B MEHBIIICH CTEIIEHH 3HAKOMEI C OlIle-
HUBaeMbIMHU CJIOBaMH (Cp. MUHUMaJIbHBIE 3HaueHus 1o napametpy L1-R —
443,L1-T-2,L1-Kh - 5.16).

CTOUT OTMETHTB, YTO OICHKH TPYIIBI TAaTapCKO-PYCCKUX OWIMHTBOB
3HAYHUTENFHO OTIMYAIOTCS OT ABYX Npyrux rpymm. B tabmune 3 mpeacras-
JIEHBl YCpPEHEHHbIE TaHHbIE, U Mbl MOXEM BUIETb, UTO BCE HOCUTENH Ta-
TapCKOro A3bIKa UMEH TEHACHIUIO CTABUTh KpaiHUE OLIEHKH.

TeMm He MeHee, KaK MOXKHO BHJIETh TI0 IJAaHHBIM, MPEICTABICHHBIM B TaOI.
3, YJaCTHHKHM CKJIOHHBI OLICHHBAaTh COOTHECEHHOCTH CIIOB C OOJBIIMHCTBOM
TICUXOJIMHTBACTUYECCKIX TIApaMETPOB HIDKE CpenmHel, Ommke K e€ OTCyT-
CTBHIO, 3@ UCKIIIOYEHHEM CBSA3M C SMOLIMOHAJIBHOM OLIEHKOMH, I/ie CBSI3b Olle-
HuBaercs ot 3.78 1o 4.06, mpu cpemHemM 3.5 (OIEHKH BHIIIE CPETHETO OTMEUe-
HBI B TaOIuIle MOMYXUpPHBIM IprdTom). B 1enoM, mpoananmsupoBas peid-
THHTY BKJaJ1a MCCIICIOBAHHBIX TTAPaMETPOB B CEMAHTUKY CIyYaifHOH BBIOOD-
KU CJI0B, cOOpaHHBIX B BJI, MBI MOJKeM CIIeIaTh BRIBOJ O TOM, YTO BKJIATT IIEp-
LENTUBHBIX KOMIIOHEHTOB B CEMAaHTUKY CJIOB KpaifHe MaJl. TO SBJISETCS CBU-
JIETEJILCTBOM B TIOJIB3Y TOTO, YTO MEPLENTHUBHbIE KOMIIOHEHTbI COOTHECEHHO-
CTH C Pa3MepOM, MOJIOKEHUEM B ITPOCTPAHCTBE, TEMIIEPATYPOH, SMOLIOHAIb-
HOCTBIO U MaHUITYJIMPYEMOCTBIO TIPOSBIISIIOTCS HE BO BCEM JIEKCUKOHE SI3bIKa,
HO CKOp€e€e B ONpeIeTICHHBIX CEMaHTUYECKHUX IPyIIax.

B Tex rpynmax cioB, Uid KOTOPBIX Takas CBA3b yCTaHABJIMBAETCS, pac-
MIpe/IeIEHUE OIIEHOK TOKAa3bIBaeT, YTO MPEIMETHBIM MHUp, OTPaKEHHBIH B
CYIIECTBUTENBHBIX, TTAr0ojax W IPHIIATaTeNbHBIX, BOCIIPUHUMACTCS Kak
CKOpee TeIUIbli, HeXKeJIn X0JIoAHbIH (cpeanue B rpymmne L1-R — 4.10, L1-
Kh — 4.46), pacnonoxeHHBI CKOpee BBICOKO, HEKEIH HHU3KO (CpemHue B
rpymme L1-R — 3.69, L1-Kh — 4.06, L1-T — 4.99), ckopee 60bIIoi, HexXe-
mu manenbknit (L1-R —4.15, L1-Kh — 4.22, L1-T — 3.87) u, ckopee moJo-
KUTEIbHBIN, Hexxenn oTpuriaTenbHblil (L1-R — 2.44, L1-Kh — 2.54, L1-T -
2.13. OT™MeTHM, YTO TO MOCeTHEMY apaMeTpy Oblila HCITONB30BaHa «IIe-
peBEpHyTasH» IIKajia, Ha KOTOPOH | — MaKCMMabHO MOJIOKUTENbHAs OLEH-
Ka, 7 — MaKCUMaJIbHO OTpULaTeNIbHAs OLIEHKA).

CpaBHEHHE OLIEHOK CJIOB, JAHHBIX HOCUTEJSIMU PYCCKOTO SI3bIKa KaK POJ-
HOTO W OWJIMHTBAMH, OTpa)kaeT Ty K€ TCHICHIINIO, KOTOopasi HaOIoaanach B
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Mmarepranax B/l RuWordPerception m TurkWordPerception — mpuHImImIa b-
HOE COBIIQJICHHE B HAIIPABJICHHOCTH OLICHOK B TPYIIIaX HOCHTENEH S3bIKa KaK
pOIHOTO W OWIMHTBOB, HOCHTENEH TpeX S3BIKOB KakK pomHbIX. Cirydam
HaHOOJIBIIIEr0 HECOBIIAICHISI OIICHOK BBIZIENICHEI B TaOnuIle KypcuBoM. K HuM
OTHOCSTCSL OLCHKH II0 TApaMETPy «XOJOMHBIM/TEIUTBID, TJe TaTapCKo-
pyCCKie OMIIMHTBBI OIICHIIIH CIIOBA MPEICTABICHHON BEIOOPKU B CPEIHEM KaK
ckopee xomoaabie (2.20), a HOCUTEN PYCCKOTO SI3bIKa KaK POTHOTO M XaKac-
CKO-pYCCKHe OMIMHTBEI — Kak ckopee Terutble (4.10 u 4.46 cOOTBETCTBEHHO),
TaKKe 3HAYMMO OTIMYAIOTCS CpeIHHE TATaPCKO-PYCCKUX OWIIMHTBOB IO Ta-
paMerpaMm «BBICOKHI/HIBKUI» (4.99 mpotmB 3.69 u 4.06) u «OOIB-
mmoii/ManeHbkuiD (3.87 mpotus 4.15 n 4.22).

Jts Bu3yanu3anuy Ha puc. 2, 3 MBI BRIOpPAITH CIICAYIOIINE TapaMeTPhI:
BO3MOXHOCTB B3aHMOJICHCTBHS C pyKaMu (manip), CBSI3b CIIOB C KOHKpET-
HOW TeMmeparypoii (t_lower), ¢ KOHKPETHOH SMOIMOHAIBHON OIEHKOM
(emo_lower), ¢ KOHKpeTHBIM pazMepoM (Size lower), ¢ KOHKPETHBIM II0-
JIOXXECHUEM B TIPOCTpaHCTBE (space _lower).

H{H doet

lower t_lower emo_lower  manip  size_| \ovsv space_lower t_lower

0

emo_lower  manip  size_lower space_lower t_lower
parem

Hocwurenu pycckoro TaTtapcko-pycckue Xaxaccxo—pyccxne
SI3bIKA KaK POJHOTO OMITUHT BB OMITUHT BB

Puc. 2. OneHKH cIOB pyCcCKOTO SI3bIKA KaK HOCUTEISIMU KaK POAHOTO U OMITUHTBAMH

Kak Bumum Ha puc. 2 u 3, Habmomaetcs (1) 6oabmIoit pa3dpoc ONEHOK
B TPYIIIE TATAPCKO-PYCCKUX OMIIMHTBOB, (2) CMEIIEHHOCTh OIEHOK IO Ma-
paMeTpy TeMIlepaTyphl K HIDKHIM IYHKTaM Ha Iikajie. bonee comocTaBu-
MBIE pacIpeIeieHus OICHOK HAOMIOAAI0TCs B TPYIINIaX HOCUTENEH PycCKo-
ro s3bIKa KaK POIHOTO M XaKacCKO-PYCCKHX OWIHMHTBOB. TeMm He MeHee
OIIEHKU OWJIMHTBAMH MaHUITYJIHPYEMOCTH TATOTCIOT K HU3KIM 3HAYCHUSM,
pacrpeneneHns OICHOK OCTANBHBIX MapaMeTpPOB HE3HAUYNTEIHHO HIKE B
TPYIIIe HOCUTENIEH PYCCKOTO SI3bIKa KaK POAHOTO.

[Janee B Tabn. 4 mpuBeIeHBI CPaBHUTEIBHBIC JaHHBIE 00 OLEHKAX IIe-
PEBOJHBIX JKBHBAJICHTOB B TATAPCKOM M XaKACCKOM SI3BIKAX IO TEM K
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mapaMeTpaM MU T€ K€ OLCHKH PYCCKUX CJIOB HOCUTCISIMU PYCCKOI'O A3bIKa
KaK poaHOTO, Ip€ACTABJICHHBIC BBIIIC B Tabm. 3.

Tabnumna 4
OnucaresibHbIe CTATHCTHKH OLEHOK CJIOB POHOIO SI3bIKA HOCHTEJISIMH PYCCKOT0,
TaTaPCKOro, XaKacCKOro si3bIKOB

L1-T L1-Kh L1-R
Cpen [Men. [MuH. |Makc. | Cpen. | Mea. [MuH. [Makc. | Cpen. | Mea. |MuH. [Makc.
I?(I;f:ﬁ“o‘*aﬂ"' 3.85 [3.83 [1.00 |6.33 |3.85 |3.82 [1.64 [6.09 |4.06 |4.00 |1.63 [6.43
IonoxurensHas /

orpunarenbHas (2.19 |2.10 {1.00 |5.56 {2.50 (2.34 {1.40 (5.18 |2.44 {1.94 (1.20 |5.80
OIIEHKA
3HaKOMOCTb 4.50 |14.44 11.89 |7.00 [6.23 |6.40 [4.43 [6.96 |6.86 [6.95 [4.43 |7.00

yoac‘ﬁ“y““pye' 3.06 2.90 |1.11 [7.00 |2.52 [2.43 |1.83 |5.68 |2.81 |2.33 |1.10 |6.56

Manemskuit/ |5 5013 6711 00 |7.00 |4.19 |4.21 [2.32 |6.06 |4.15 [4.17 [1.75 [6.68
00JIBIIION

Chasb 2.15[2.00 [1.00 [5.11 |2.20 |2.06 |1.60 |5.68 |1.96 |1.69 |1.17 |5.15
C pazMepoM
Husko/Boicoko |3.63 |3.50 [1.00 |7.00 |4.10 |4.11 |2.31 |5.92 |3.69 |3.62 |1.49 |6.80

Coiasb c 1010~ 1) 5015 50 (1,00 [6.00 |2.11 [2.04 |1.52 |4.92 |2.06 |1.82 |1.21 [5.80
JKCHHUCM

Xonozno/ 3.72 3.75 [1.00 [7.00 |4.40 |4.40 |2.21 |6.00 |4.10 |4.14 |1.67 |6.79
TCILIO
Chasp 1.74 [1.62 [1.00 [5.00 [2.04 |1.94 |1.42 |5.89 |1.65 |1.36 |1.03 |6.22

¢ TeMuepaTypou

Kak 0OpU10 OTMEUYEHO paHee, MBI CIIPAIIMBAIN PECIIOHIICHTOB O Xapak-
Tepe BIAJCHUA A3bIKaMH, U B aHAJIU3 BKJIIOYAINCH JaHHbIE T€X PECTIOHAEH-
TOB, KOTOPbIE BIAACIOT IBYMS A3bIKaMH, OJJHAKO CTETEHb BIaJI€HHs B ABYX
BEIOOpKaX OKa3allaCh HEPaBHOMEPHOM, UTO OTPa3WiIOCh B PA3NIHUUH OIle-
HOK 10 CTENE€HH 3HAKOMOCTH CJIOB POJHBIX A3BIKOB Y TaTapCKUX M XaKac-
ckux OmmmHTBOB (4.50 vs 6.23). IIpu 3TOM y BBIOOPKH TaTapCKO-PYCCKUX
OWJIMHTBOB CTETICHb 3HAKOMOCTHU CO CIIOBAMH TAaTapCKOTO s3bIKa (MIEPEBOI-
HBIMH HKBHBAJICHTAaMH) OKa3aJlaCh HUXKE, YEM 3HAKOMOCTb COOTBETCTBYIO-
MIUX PYCCKHX CJIOB.

Mgl MOXEM MPEANONOKUTh, YTO pa3HbId YpOBEHb 3HAKOMOCTH CJIOB
MOT OKa3aTh BJIMSHUE Ha XapaKTep OLEHOK: OLEHKH CJIOB Ha POJHOM SI3bI-
K€ HOCUTENIIMH PYCCKOTO SI3bIKa M HOCHTEISIMH XaKacCKOTo s3blKa (Ha
PYCCKOM H Ha XaKacCKOM COOTBETCTBEHHO) OKA3aJIUCh OJIDKE, HEKEIH
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OIIEHKH TaTapCKUX CJIOB HOCUTEJSIMH TaTapcKOro Kak poaHoro. CpaBHe-
HUE OIICHOK, TaHHBIX OWMIMHI'BAMH PYCCKAM CIIOBaM H CJIOBaM POIHOTO
s3bIKa (Tabm. 3, 4), MOKa3bIBaeT, YTO B IIETIOM OOIMHOCTH WX HANPaBICHHO-
CTH COXPaHSETCs, OJHAKO HAOMIOMAIOTCS W pa3nuuus. Tak, HOCHTENH Ta-
TapCKOro fA3bIKa 3HAYMMO OTJIMYAJIHMCh B OLIEHKAaX PYCCKHX CIJIOB IO Mapa-
METPY «TEIDIBIH/XOIOAHBINY, Pa3Inuie COXPAHWIOCH W MPH OICHUBAHUU
CJIOB POAHOTO sI3bIKA, HO MPOSBIIIOCH B MeHbIlel crenenu (3,72 — Tatap-
ckue cioBa mpotus 2.20 — pycckue). Taxke Tatapbl 3HAYUMO OTIHYAIICH
OT HOCHTEIICH PYCCKOTO SI3BIKA KaK POJHOTO M XaKaCCKO-PYCCKUX OWITHHT-
BOB B OIICHKaX PYCCKHX CIIOB IO MapaMeTpy «OONBIION/MaleHbKHID», ITa
K€ TeHJIEHIIUSI COXPaHUJIach U IPU OLIEHWBAHUHM UMHU CJIOB POIHOTO SI3bIKA.
PefiTuaTN MapaMeTpa «BBICOKHI/HU3KHI» B TPYIIIC HOCUTEIEH TaTapCKOTO
sI36IKa HE COBMAIH y CJIOB POIHOTO sI3bIKA M pycckoro (3.63 mpotus 4.99).
Janee Taioke MpeACTaBUM BHU3YaNU3alMI0 paclpenieieHusl OLIEHOK B

Jmarpammax Ha puc. 3.
# %/

emo_lower manip size_lower space_lower tIoWer  emo lower manip  size_lower space_lower ¢ lower
param - s - =
param

emo_lower manip  size_lower space_lower t_lower

Hocwurenu pycckoro si3bika Hocwurenu tatapckoro Hocurenu xakacckoro
KaK POJIHOTO sI3bIKa KaK POAHOTO sI3bIKa KaK POAHOTO

Puc. 3. OneHky cnoB poIHOTO SI36IKa HOCUTEISIMH
PYCCKOro, TaTapcKOro, XakacCKoro sI3bIKOB

Kak MoxHO BHIETh Ha AWarpamMMax, BO BCEX TpeX IpyImax Halroa-
€TCS TEHACHINS K HU3KUM (HIDKE CPEIHEr0) OICHKAM II0 IapaMeTpy «Ma-
HUITyIIpyeMocTby. Pa30poc peHTHHTOB B rpymie TaTapcKO-pYCCKUX OH-
JIMHTBOB HECKOJIBKO CHM3WJICSA y CJIOB POJHOTO S3bIKAa MO CPaBHEHUIO C
pEHUTHHraMH 3TOrO NapaMeTpa y CJIOB pyccKoro si3bika. CyIiecTBEHHO CHU-
3mJICST pa30pOC OLCHOK, JaHHBIX HOCHUTEISIMHA XaKaCcCKOTO SI3BIKA, OICHKU
Ooylee OMHOPONHBIE M TATOTEIOT K CPEIHWM; BBISIBICH HU3KUA pPEHTHHT
MaHUIIYJIUPYEMOCTH.
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Taxum 06pa3oM, B CTaThe OBLIT OXapaKTEPHU30BAH IEKTPOHHBINA IICHXO-
JMUHTBUCTUYECKUN CJIOBaph, OPraHM30BaHHBIM Kak 0Oa3za NaHHBIX, IIpel-
CTaBIICHBI €T0 HCTOYHUKOBEIUECKIE BOZMOKHOCTH B chepe IICUXOIMHTBHU-
CTUYECKUX W KOTHUTHBHBIX HccienoBanuii. HopMaTHBHBIE TaHHBIE O TICH-
XOJIMHTBUCTUYECKH PEJIEBaHTHBIX MapaMeTpax 589 cioB pycckoro, Tarap-
CKOTO M XaKacCKOTO SI3BIKOB MOTYT HCIIOJB30BATHCS TIPU 0TOOPE CTHMYITh-
HOTO MaTepuala B MCHUXOJUHIBUCTHYECKHX 3KCIEPUMEHTAIBHBIX HCCIIE-
JOBAHUSIX MPOIIECCOB KOTHUTUBHON 00paboTKU CIOB. Pecypchl a1eKTpoH-
HOTO CIIOBapsi, OPraHW30BaHHBIE C MCIIOIH30BAaHUEM TEXHOJOTHH 0a3 JaH-
HBIX, OYIyT CIIOCOOCTBOBAThH BKITFOUCHHIO JIEKCHKOHOB TPEX S3BIKOB B Ia-
pagurMy CpaBHHUTENBHBIX MCCIEAOBAHWNA B MUPOBOW 3KCIIEPUMEHTATbHON
ncuxonuHTBHCTHKE. Matepuansl RuTurkPsychlLing MoryT mcmons30BaTh-
Csl IUTSL IPOBEPKH MMEIOIINXCS TUIIOTEe3 HAa HOBOM OOBEKTHBHOM MaTtepua-
JIe, TEHEPAMK HOBBIX TMIIOTE3, YCTAHOBICHUS HOBBIX 3aKOHOMEPHOCTEW B
cthepe KOTHUTHBHON 0OpabOTKM €MHUII POJHOTO U OCBANBAEMOTO SI3BIKA,
KpOCC-BIMIAIMN PE3YyJIbTATOB APYTUX UCCIEAOBAHNN, KaK IICUXOINHTBH-
CTHYECKHX, TAK U COOCTBEHHO JTMHTBUCTHUYCCKUX.
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